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Planícies da Região  
de Panhandle

EM UM TRECHO UMA LONGA ESTRADA, A PONTA DE UM CHAPÉU OU UM 
braço levantado sempre o saúda para as Planícies da Região de Panhan-
dle, onde os cavaleiros do Texas permanecem. Esta região proclama sua 
beleza quando a paisagens mudam da rocha para as planícies com facili-
dade. Conhecida pelo céu aberto e os espaços amplos, as cidades desta 
região são Amarillo, Abilene, Lubbock e Wichita Falls, embora centenas 
de cidadezinhas autênticas também preencham a área. Ao sul de Ama-
rillo, a paisagem se estende até o Palo Duro State Park, onde a história do 
Texas ecoa nas paredes do desfiladeiro. 

PALO DURO CANYON STATE PARK !

E X P L O R E  A S
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Abilene
A colonização do Texas vive em Abilene, a cidade que define 
o oeste do Texas. No Frontier Texas! os visitantes encontram 
– pelo menos de forma figurativa – os verdadeiros homens, 
mulheres e crianças que viveram e morreram na colonização. 
Conheça os animais selvagens do Zoológico de Abilene e 
aproveite para passear pelas galerias, lojas e exposições de 
classe internacional no centro da cidade. Navegue no seu ritmo 
nas excursões Windshield History Audio Tours, disponível em 
inglês no site www.texasstartrading.com. Visite Abilene, a 
apenas 240 km a oeste de Fort Worth, para vivenciar a 
“colonização amigável”, uma mistura da história do oeste e da 
cultura contemporânea. 

Abilene Zoo
2070 Zoo Ln., Nelson Park
Abilene, TX 79602
325-676-6085, www.abilenezoo.org

Descubra um mundo maravilhoso dos animais selvagens no 
Abilene Zoo! Lar de mais de 600 animais de todo o mundo, este 
zoológico é cheio de diversão e entretenimento para toda a famí-
lia. Veja as cobras no centro de répteis, fique na altura das girafas 
na passarela elevada e passeie no novo Elm Creek Backyard, lar 
de dezenas de espécies do Texas. 12345

Frontier Texas!
625 N. First St., Abilene, TX 79601
325-437-2800, frontiertexas.com

Esta atração permite aos turistas reviver o Velho Oeste com o 
auxílio da tecnologia avançada. Você poderá se encontrar no meio 
de um tiroteio durante um jogo de cartas, em um temporal com 

relâmpagos e trovões ou até mesmo no entardecer de um dia 
primaveril repleto de vaga-lumes. 1235

The Grace Museum 
102 Cypress St., Abilene, TX 79601
325-673-4587, thegracemuseum.org

Construído como um hotel em 1909, esta estrutura intacta abriga 
três museus. Não deixe de dar um passeio pelo primeiro andar. 
Inclua uma valsa no histórico salão de baile com pisos de már-
more, uma caminhada pelo lindo pátio com tijolos e o saguão 
restaurado. O museu de arte possui quatro galerias, com coleções 
permanentes e exposições especiais variadas. 1235

Amarillo
Com quase 2 milhões de visitantes por ano de todos os cantos 
do mundo, a principal atração (natural) do local é o Parque 
Palo Duro Canyon State Park, onde se encontra o segundo 
maior desfiladeiro deste tipo do mundo. A apresentação do 
musical TEXAS! no anfiteatro do desfiladeiro durante o verão 
é uma experiência extraordinária que levará você de volta ao 
Velho Oeste. Quer esteja caminhando pelo Cadillac Ranch ou 
assistindo a um show no Globe-News Center for the Performing 
Arts, você vai gostar da mistura entre o novo e o antigo que 
se pode encontrar nessa área, além de muitas opções para 
compras e refeições. 

Amarillo Botanical Gardens
1400 Streit Dr., Amarillo, TX 79106
806-352-6513, amarillobotanicalgardens.org

Este jardim botânico oferece uma estufa tropical, que mostra 
uma coleção colorida de plantas exóticas. Aberta o ano todo, 
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a estufa cria um ponto de partida espetacular para visitar os 
4 acres de paisagem sazonal que a cercam. Explore a beleza 
natural diversificada de numerosas áreas temáticas que incluem 
as plantas japonesas, as perfumadas, as desérticas e o jardim das 
borboletas. 1235

Amarillo Museum of Art
2200 S. Van Buren St., Amarillo, TX 79109
806-371-5050, 806-371-5392, amarilloart.org

Projetado pelo famoso arquiteto Edward Durell Stone, este museu 
expõe uma impressionante coleção permanente de obras mod-
ernistas americanas, pinturas europeias dos séculos XVII, XVIII 
e XIX, tecidos do Oriente Médio, escultura Java do século IX, 
fotografias e arte asiática.1235

American Quarter Horse 
Hall of Fame and Museum
2601 I-40 E., Amarillo, TX 79104
806-376-5181, aqhhalloffame.com

As espetaculares instalações deste museu servem para mostrar 
os grandes astros do mundo do American Quarter Horse, e pes-
soas e cavalos que se tornaram lendas. 35

Don Harrington Discovery Center
1200 Streit Dr., Amarillo, TX 79106
806-355-9547, dhdc.org

Explore, improvise, crie e brinque no Discovery Center, que conta 
com mais de 55 exposições interativas e o único teatro espacial 
de Panhandle. 12345

Historic Route 66
Rt. 66, Amarillo, TX 79106
amarillo66.com

A Rota 66 representa os primórdios da infraestrutura rodoviária 
dos Estados Unidos e a transição das estradas de chão batido 
para as autoestradas. A estrada conta a história de uma nova na-
ção móvel e da democratização das viagens. Somente na faixa de 
48 quilômetros que se estende por Amarillo podemos encontrar 
25 lojas de antiguidades e 12 restaurantes. 12345

Kwahadi Museum of the 
American Indian
9154 I-40 E., Amarillo, TX 79118
806-335-3175, kwahadi.com

Vislumbre os costumes e as tradições dos habitantes de povoados 
indígenas e das planícies. Explore as exposições de excelentes 
pinturas, esculturas de bronze e bordados antigos. 12345

Canyon
Canyon, que foi estabelecido em 1887 como a sede 
do T Anchor Ranch, recebeu seu nome em virtude de sua 
localização próxima ao lindo Palo Duro Canyon, o segundo 
maior desfiladeiro do mundo. É aqui também que se encontra 
a West Texas A&M University, onde estudou a famosa artista 
Georgia O’Keeffe. O Panhandle-Plains Historical Museum, o 
maior museu histórico do Texas, foi construído em 1933 no 
campus da universidade com pedras nativas desse estado. 
Suas portas de entrada são adornadas com as marcas de 
fazendas famosas da região. Não deixe de assistir ao musical 
TEXAS! no anfiteatro do desfiladeiro, uma experiência 
inesquecível durante os meses de verão. 

Panhandle-Plains Historical Museum
2503 Fourth Ave., Canyon, TX 79015
806-651-2244, panhandleplains.org

Visite o maior museu histórico do Texas, com 2 milhões de ar-
tefatos e 22 galerias. Outras seções do museu são dedicadas aos 
anos de grande desenvolvimento do petróleo e a uma coleção de 
arte do sudoeste americano. 1235

Hereford
A comunidade de Hereford recebeu esse nome devido aos 
rebanhos desse tipo de gado que foram criados nessa área. 
A pecuária continua sendo a principal fonte de negócios da 
cidade, que conta com aproximadamente 1,9 milhão de 
cabeças dentro de um raio de 30 km da cidade, razão pela qual 
recebeu o apelido de Capital Mundial da Carne Bovina. Entre 
as atrações de Hereford estão o Museu da Comarca de Deaf 
Smith, o impressionante Centro Aquático Hereford e o campo 
de golfe John Pitman Municipal Golf Course. Não deixe de 
participar das atrações como Pioneer Days, Town and Country 

TEMPERATURAS MÉDIAS C°

 Abilene Amarillo
Janeiro 7 2
Fevereiro 8 4
Março 13 8
Abril 18 14
Maio 23 19
Junho 27 24
Julho 29 26
Agosto 29 25
Setembro 24 21
Outubro 18 14
Novembro 12 8
Dezembro 8 3
DIAS ENSOLARADOS 244 260
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Jubilee e o popular Spicer Gripp Memorial Roping Event, que 
ocorrem todos os anos.

Deaf Smith County  
Historical Museum
400 Sampson St., Hereford, TX 79045
806-363-7070, deafsmithcountymuseum.org

Este museu, localizado em uma antiga escola, registra a vida dos 
pioneiros, mostrando como eram a sala de aula, o armazém de 
secos e molhados, a sala de estar e a cozinha. Uma coleção de 
edificações desse período inclui uma capela dentro do museu e 
uma casa subterrânea. O E. B. Black House, foi construído em 
1909 e está incluído no Registro Nacional de Locais Históri-
cos.12

Lubbock
Nas planícies do oeste do Texas, vislumbre a era do Velho 
Oeste no National Ranching Heritage Center, com prédios 
autênticos, casas históricas e moinhos de vento restaurados. 
O Centro Buddy Holly, onde também está o Corredor da Fama 
dos Músicos Texanos (Texas Musicians Hall of Fame), apresenta 
as impressionantes contribuições da cidade para a música 
dos EUA e o amor pelos espetáculos ao vivo que perdura até 
os dias de hoje. Dedique um dia para passear nas vinícolas 
da cidade ou para tentar ver algumas criaturas na colônia de 
marmotas americanas e depois confira a vida noturna no Depot 
Entertainment Center. 

Buddy Holly Center
1801 Crickets Ave., Lubbock, TX 79401
806-775-3560, buddyhollycenter.org

O centro inclui três excelentes galerias: a exposição permanente 
de Buddy Holly, o Corredor da Fama dos Músicos Texanos e uma 
galeria de belas artes. O centro apoia também exposições itin-
erantes e uma grande variedade de programas de música e arte 
comunitária locais. 1235

Depot Entertainment District
19th St. e Buddy Holly Ave.
Lubbock, TX 79401
800-692-4035, visitlubbock.org

O distrito de entretenimento de Lubbock é um lugar para se 
compras, jantar e descansar. Antigamente uma antiga estação de 
trem, hoje ele se encontra restaurado e contém muitas atrações 
populares de Lubbock, como o Teatro Cactus e o Centro Buddy 
Holly. 12345

Lubbock Lake National  
Historic Landmark
2401 Landmark Dr., Lubbock, TX 79415
806-742-1116, museum.ttu.edu/LLL

Veja a prova de 12.000 anos de ocupação humana nas altas 
planícies nesta reserva arqueológica e de história natural. O local 
funciona também como um laboratório de campo para estudos de 
geologia e datação por radiocarbono e escavação. 123

Museum of Texas Tech University
3301 Fourth St., Lubbock, TX 79409
806-742-2490, 806-742-2442
museum.ttu.edu

O acervo do museu possui atualmente mais de cinco milhões de 
itens em coleções que abrangem as artes, ciências humanas e 
ciências naturais. O museu possui diversas unidades, incluindo 
o Planetário Moody, recentemente renovado e com tecnologia de 
ponta. As famílias podem aproveitar as apresentações educati-
vas “Star and Laser” (Estrela e laser) no auditório do planetário. 
123

National Ranching  
Heritage Center
3121 Fourth St., Lubbock, TX 79409
806-742-0498, nrhc.com

As 48 estruturas de fazenda autênticas que foram cuidadosa-
mente restauradas nesta área mostram aos visitantes como foram 
os primórdios da atividade pecuarista. Entre os destaques encon-
tramos acomodações de cowboys, abrigos subterrâneos, cata-
ventos, uma escola e diversas casas de fazenda. 123

Prairie Dog Town
301 I-27 (em Mackenzie Park), Lubbock, TX 79403
806-775-2687, playlubbock.com

Você pode chegar muito próximo das famosas marmotas america-
nas (prairie dogs) da região de Panhandle. Descanse e divirta-se 
assistindo a essas criaturas fascinantes em uma das poucas 
colônias restantes desse tipo nos EUA. 13

San Angelo
Do passeio panorâmico pelo rio ao Parque Estadual de San 
Angelo, a herança da fronteira americana segue bem viva nesta 
cidade do Velho Oeste às margens do Rio Concho. Suas origens 
podem ser traçadas desde o Forte Concho, que atualmente 
é reconhecido como o maior e mais bem preservado forte do 
exército americano do século XIX. El Paseo de Santa Angela, 
um caminho arborizado que segue as margens do rio, conecta 
o forte ao centro da cidade. Reserve tempo para explorar o 
museu de belas artes, o Miss Hattie’s Bordello Museum e o 
International Lily Garden (Jardim Internacional de Lírios).

Fort Concho National  
Historic Landmark
630 S. Oakes, San Angelo, TX 76903
325-481-2646, 325-657-4444 (excursões)
fortconcho.com

Este complexo, construído em 1867, serviu como sede regimen-
tal para a 4ª e 10ª Cavalarias, 11ª e 16ª Infantarias, e também 
como base para os Soldados Búfalos. O local inclui 24 edificações 
originais e restauradas. 1235

San Angelo Museum of Fine Arts  
and Education Center
One Love St., San Angelo, TX 76903
325-653-3333, samfa.org

O prédio que abriga o San Angelo Museum of Fine Arts, em si 
uma obra-prima arquitetônica, inclui três galerias, um jardim de 
esculturas na cobertura, uma biblioteca, um átrio, um estúdio e 
um forno ao ar livre. 1235

Wichita Falls
Wichita Falls é uma cidade de céu azul e oportunidades de 
ouro. Independente de sua viagem ser a negócios ou a passeio, 
temos atrações para todos. Wichita Falls possui mais de 2200 
quartos de hotel com preços acessíveis, além de um parque 
aquático sazonal, um campo de golfe com 18 buracos, uma 
reserva natural e uma vinícola, além de uma série de museus 
e obras de arte espalhados por toda a cidade. A cidade fica na 
área do norte do Texas, apenas a 20 minutos de dois cassinos 
do Indian Nation. Venha ver o que você estava perdendo e 
encontre aqui o seu lugar. 

Castaway Cove Waterpark
1000 E. Central Fwy., Wichita Falls, TX 76301
940-322-5500, castawaycovewaterpark.com

Um paraíso de tema tropical para toda a família, este parque 
aquático tem escorregadores aquáticos com torres de 12,1 a 15,2 
metros, parque infantil Kiddie Park, o rio “Lazy River” e o Tidal 
Wave Pool, piscina com ondas gigantes. Para se secar, assista a 
um concerto ou jogue vôlei de areia. 12345

BUDDY HOLLY CENTER, LUBBOCK
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Museum of North Texas History
720 Indiana Ave.
Wichita Falls, TX 76301
940-322-7628 , month-ntx.org

As exposições permanentes incluem “A Coleção Militar”, que 
mostra mais de 3000 itens da guerra civil até o conflito atual. A 
obra central desta coleção é a Iwo Jima Room. O Heritage Hall 
mostra a coleção de mais de 500 chapéus de caubóis reuni-
dos nos últimos 54 anos, de fazendeiros e negociantes locais. 
1235

River Bend Nature Center 
and Butterfly Conservatory
2200 Third St.
Wichita Falls, TX 76301
940-767-0843, riverbendnaturecenter.com

Assista a inúmeras crisálidas se transformando em borboletas 
nesta reserva natural para as borboletas, o Ruby N. Priddy But-
terfly and Nature Conservatory e também o Peyton Place, recém 
construído. O Rio Bend também oferece trilhas, pântanos e lagoas 
para desfrutar. 1235

Wichita Falls Waterfall, 
River Trails, and Lucy Park
100 Sunset Dr.
Wichita Falls, TX 76301
940-761-7490, wichitafallstx.gov

As cachoeiras foram reconstruídas em 1987, praticamente um 
século após terem sido destruídas por uma enchente. Atualmente 
elas atingem 16,5 metros de altura e 10 a 13,7 metros de lar-
gura. Passeie por quilômetros de trilhas com lindas paisagens e il-
uminadas ao longo do Rio Wichita até o Parque Lucy. 1235

ROTEIRO 1
Abilene, 
San Angelo, 
Big Spring
Um museu de história 
viva com um toque dife-
rente, o Frontier Texas, 
no centro histórico de 
Abilene, usa a tecnolo-
gia para transportar os 
visitantes até o Velho 
Oeste, no meio de um 
combate aos índios, um 
rebanho de búfalos em 
pânico ou um tiroteio 
durante um jogo de 
cartas. O Center for 
Contemporary Arts traz 
exposições de arte itiner-
antes em todos os tipos 
de mídia em suas quatro 
galerias; o National 
Center for Children’s 
Illustrated Literature ofe-
rece atividades infantis 
e exposições para todas 
as idades. 

Com três lagos e o 
Rio Concho, San Angelo 
está cercada de água 
e os turistas podem 
navegá-las com a Con-
cho Cruises, a única 
operadora de cruzeiros 
do oeste do Texas. O Old 

Chicken Farm Art Center 
possui galerias, estúdios, 
um restaurante e uma 
hospedaria. A Concho 
Avenue, a primeira rua 
da cidade, agora é cheia 
de lojas e restaurantes. 
O Fort Concho, o posto 
de fronteira ao qual a ci-
dade deve sua existência, 
é um museu e um local 
de desfiles. 

O Comanche Trail 
Park tem a fonte que 
deu o nome à Big Spring 
(Grande Fonte). Ele tam-
bém inclui um anfiteatro 
de pedra calcária de 
7000 lugares e no Natal, 
mais de um milhão de 
luzes iluminam o parque. 
O Heritage Museum 
mostra a história dos 
índios americanos e da 
indústria do petróleo; as 
exposições itinerantes 
mostram artistas locais. 

ROTEIRO 2
Amarillo, 
Canyon, 
Palo Duro
Você ainda pode per-
correr a Route 66 até 
Amarillo, parando para 

explorar suas diversas 
lojas de antiguidades 
e restaurantes como o 
Golden Light Café, que 
existe desde os anos 
40 e é famoso pelos 
seus hambúrgueres. Na 
Route 66 Motor Speed-
way, carros de stockcar 
e de rua disputam cor-
ridas todos os sábados 
de abril a setembro. 
Refresque-se na piscina 
de ondas e nos tobogãs 
do Splash Amarillo; o 
Sidewinder de gravidade 
zero é um dos poucos 
do mundo. Quem gosta 
de cultura pode escolher 
entre as apresentações 
do Amarillo Little The-
atre, Lone Star Ballet, 
Amarillo Opera e Ama-
rillo Symphony.

Em Canyon, a fa-
zenda de gado Elkins 
Ranch funciona há mais 
de 75 anos, com opções 
que incluem passeios 
a cavalo com guia e 
excursões de Jeep ou 
caminhadas de vários 
dias e passeios em 
comitivas de gado. Ou 
então, acorde bem cedo 

para desfrutar do café 
da manhã dos caubóis, 
oferecido na fazenda: 
uma refeição reforçada 
com ovos, salsicha, pães 
e molho de carne no 
acampamento perto da 
borda do desfiladeiro 
Palo Duro Canyon. O 
Panhandle-Plains 
Historical Museum é o 
maior museu histórico 
do estado; as exposições 
variam de dinossauros 
até a arte moderna. 
Recentemente, o museu 
começou a reunir itens 
relacionados aos es-
portes e atletas da região 
de Panhandle. 

Palo Duro é um 
desfiladeiro que possui 
centenas de metros de 
profundidade e muitas 
cavernas, colunas de 
pedras e formações ro-
chosas multicoloridas. A 
artista Georgia O’Keeffe 
o descreveu como um 

"caldeirão fulgurante e 
fervente, cheio de luzes 
e cores dramáticas". 
Dentro do desfiladeiro, 
o Pioneer Amphitheater 
apresenta o musical 

TEXAS! durante o verão 
há mais de 40 anos. O 
Old West Stables oferece 
passeios a cavalo com 
guia para as atrações 
mais procuradas do 
desfiladeiro, que são o 
Timber Creek Canyon 
(desfiladeiro da tábua 
rachada) e a formação 
rochosa Lighthouse 
(farol). 

ROTEIRO 3
Lubbock, 
Graham
Os edifícios históricos 
da Buddy Holly Avenue 
em Lubbock (que é 
a cidade onde Holly 
nasceu) formam o Depot 
Entertainment District; 
a área ganha vida à 
noite com lugares para 
ouvir música, bares de 
esportes, restaurantes 
e uma microcervejaria. 
Colha suas próprias ma-
çãs (existem trinta varie-
dades) no Hi Plains Or-
chards; a cafeteria serve 
sua famosa manteiga 
de maçã. O passeio nos 
troncos e a montanha-
russa aquática estão 

entre os destaques do 
Joyland Amusement 
Park; para comprar bo-
tas e chapéus de caubói, 
experimente o Branding 
Iron Cowboy Outfitter. 
 A praça do tribunal 
central de Graham é a 
maior do país, cheia de 
lojas de antiguidades e 
cafés; também existe 
um cinema de 1919, lis-
tado no Registro Nacio-
nal de Locais Históricos. 
O Robert E. Richeson 
Memorial Museum pos-
sui munições, uniformes 
e modelos de avião 
da Segunda Guerra 
Mundial. Paradise on 
the Brazos é um estac-
ionamento pra trailers e 
uma hospedaria; você 
não precisa se hospedar 
aqui para desfrutar da 
trilha de mountain bike 
com 13 km. Pode-se 
ver o maior carvalho 
do país, somente com 
hora marcada, a alguns 
quilômetros ao sul de 
Graham. 

B Roteiros sugeridos B 

WILDCATTER RANCH, GRAHAM
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